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(1) Customer Invoice Address (2) Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A Our ID number: (3) No.
Via dei Ciclamini 4 DE813637771 5408320
70026 Modugno (Bari) Your ID no...: (4) Date
ITALIEN |T04886850728 3.07.25
(5) Supplier {6)  Freight (7) Delivery (really) Invoice
SN: 91014398 paid I I unpaldl Rallroad c3r | Canier @) No.
Cofarko GmbH Freight goqds fforeign vehicle
Etndener Str, “1 NP Q ;xrrell i i (9) Dat
0 ¢ O \ s 1 s ale
50735 Koln GO | L, 1 u) SOE ) g(,) =
[ (10) You Rel {11) Your Order No./Date (15) Addiiona Details 02 0w D 119 Drect da {14) Our Ref No,
411 550003915402 G. Lamanna
1.07.25
[ (15)__ Shipment Method pad(Z0)unpad (21) Packing w29 Marks [¢5) Total Weight kg @)
Collection EX look gross et
w X below 2025003120 975 918
(25) Shipping Address e o)
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
27 jon (40) Customer Remarks
(gos)) ) TR g?; g:ds::‘;m " Ot(r:?w)ﬁty on Quantity == +l- Remarks
1| 251.1.1074.80 680 |pc
25.5.00610.02 Double Gear 3RD-5TH/7TH
DCT 251 (Index b)
Container 1/Magnumbox TBA 501742 680 |pc
Batch number 278912 G

(42) Goods Inwards Remarks

(43) Quantity Check

| 44 Quality Check
1

(45) Receiver

(48) Invoice Check

BDate



.

EDI WAYBILL Shipment No: 1071572 3.07.25 - 08:52

PAGE 001.001
Supplier plant.: 000 Recipient plant Cust..: 6297977139 SHIPPING ADR: 17551
-NO: 91014398 -NUMBER: 00030067 STOCK.LOC
Cotarko GmbH Magna PT S.p.A PT. OF CONSUMPT.:
Plant Modugno Ship. type:
Emdener Str. Via die Ciclamini 4 CARRIER......: Collection EXW
50735 K&ln 70026 Modugno (Bari) -NUMBER :
ITALIEN Shipment Wt.Gros: 0008660
PS NO CUSTOMER PART NO QUANTITY QU V/G DELIVERY DESCRIPTION PUR.ORD.NO.
~-DATE SUPPLIER PART NR ADDITIONAL DAT SUPPL.
-POS CONTAINER -QTY ~CUSTOMER NO. QUANTITY SUPPLIER NUMBER MKV-NUMBER
5408319 2511122580 5460 ST S/ Speed Gear 3rd 550003918902
3.07.25 25.5.00638.01 Radsatz 251 (Index a)
001 VP: 7 - TBA 501742 X 780 Magnumbox
5408320 2511107480 €80 sT S8/ Double Gear 3RD-STH/7TH 550003915402
3.07.25 25.5.00610.02 DCT 251 (Index b)
001 VP: 1 - TBA 501742 X 680 Magnumbox
5408321 2511123680 710 ST 8/ Double Gear 3.-5./7. Gear 550004022402
3.07.25 25.5.00652.01 Renault Alpine (Index b)
001 VP: 1 - TBA 501742 X 710 Magnumbox
oot kok ok E N D e o o ok ok ok

GR:

CHECK QUANTITY:

CHECK QUALITY:
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Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-006685 vom 02.07.2025

Ludwigsburg, 03.07.2025
Seite 1 von 1

25-006685

1 Absender / Expediteur

GROSS GMBH
BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de

Ubereinkommensiber denBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern. StraBenguterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT SpA.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Frachtfuhrer / Transporteur
6 Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays [talien
Datum/Date  07.07.2025

Zeit / Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu BOEHMENKIRCH

7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs

Land/Pays  Deutschland

Datum/Date  03.07.2025

Zeit / Temps
08:00 bis 15.00 Uhr

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Reserves et observations des transporteurs

9 Pos 10 Zeicher/Nr. 11 Anzahl der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

4 Gewicht, kg 15 Umfang

Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 5408319 7 coLu Getriebeteile 8.660 73,58
2 5408320 1 COLLI
3 5408321 1 COLLI
Somme; 9,00 cCOLLI 8.660,00
Total:

16 Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

WO-Auftrag,AG=Son2

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t
Kfz LB SC 2280
Anhanger LB SC 295
Fahrer

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
gesetzlichen Vorgaben dlt(ch\een Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzubergang

27 GutéS—OOGGB mphm mS \"DatumlDate

20 GROSS GMBH
D-89558 BOEHMENKIRCH

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre l'expéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers
Signature et timbre du transporteur *
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Fnedncwgch weitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-spedition de

SWIFT: DRESDEFF604



